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Armin est 4gé de onze ans et a dix freéres et sceurs. Sa famille, chassée de Prusse orientale il y a trois ans,
est arrivée en Baviére complétement démunie de tout. Le pére d’Armin, qui était agriculteur, est aujourd’hui sans
travail. Toute la famille loge dans une seule chambre, et les onze enfants ne disposent pour dormir, & eux tous,
que de trois lits sans aucune literie.

Erika et sa famille sont des réfugiés de Roumanie, dont le pére est mort a lu guerre. La mére et les deux enfants —
Erika a encore un frére — habitent dans une cave humide, oir pullulent les rats et oit sont encore entreposés des outils

et du bois. La meére dort avec ses deux enfants, sans draps ni couvertures, sur une paillasse qu'on lui a prétée.
’

Wolfgang, dix ans, a déja vécu bien des heures tristes durant sa courte vie. Il s’est enfui de Silésie avec
sa meére, sa petite sceur et une de ses tantes. Son pére, prisonnier de guerre en Russie, n’est pas encore rentré
de captivité. Sa meére n’a pu supporter la vie du camp de réfugiés ou tous trois ont été emmenés et a dia étre
hospitalisée dans une maison de santé. La tante, malade et affaiblie, s’occupe des deux enfants, mais ne parvient
pas a leur procurer une nourriture suffisante avec les secours et les allocations qu’elle recoit.

Ingeborg a une histoire particuliérement douloureuse. Aprés avoir perdu son pére, tombé sur le front de Russie en
1945, elle fut si griévement blessée par Uexplosion d’une mine qu’il fallut lui amputer une jambe. Peu apreés, elle fut
chassée avec sa mére et sa sceur de leur maison en Silésie. Aujourd’hui, toute la famille vit dans un camp de réfugiés en
Baviére. La mére de famille, qui gagne un pew d’argent en effectuant de petits travaux occasionnels, doit subvenir non

seulement a Uentretien de ses deux enfants, mais également a celui de ses vieux parents.

Enfance tragique!

Les victimes les plus lamentables de ce
drame qui a jeté hors de leur patrie des
millions d’étres humains, ce sont les
enfants.

Photo Gotthard Schub.




Des milliers et des milliers d’autres enfants connaissent
un destin tout aussi tragique que celui d’Armin, d’Erika, de
Wolfgang ou d’Ingeborg. En Allemagne, en Autriche, d’in-
nombrables enfants sont dans la misére, et n’ont pour tout
foyer qu’une cave dans une maison en ruines, ou une baraque
surpeuplée dans un camp de réfugiés. Les conditions
d’hygiéne sont terribles, la maladie, et tout particuliérement
la tuberculose, les guette, la promiscuité des logements com-

muns est un danger pour leur dme comme pour leur corps.

A ces enfants, il manque des vétements, des chaussures,
une nourriture saine et fortifiante; et il manque aussi, et sur-

tout, la douceur et Uintimité de la vie de famille.

La Croix-Rouge suisse ne peut se désintéresser de !'en-
Cest

organisé un service de parrainages pour les enfants des ré-

fance souffrante et -malheureuse. pourquoi elle a
fugiés d’Allemagne et d’Autriche, et envisage d’accueillir
dans les sanatoriums et préventoriums de notre pays ceux de

ces enfants menacés ou légérement atteints de tuberculose.

Des enfants cherchent encore le parrain grice auquel ils
recevront chaque mois le colis qui leur apportera ce dont ils
ont le plus urgent besoin, et les lettres de Suisse qui les aide-
ront a espérer. Soutenez cette action de la Croix-Rouge suisse,

car secourir les enfants est une tiche sacrée!

NOS PARRAINAGES

I. — Colis de vétements pour fillette:

2 paires de pantalons,

camisoles,

chemise de nuit,

fourreaux,

mouchoirs,

500 g de laine, avec 1 paquet d’aiguilles a coudre
et 3 paquets d’aiguilles a tricoter; étoffe de
laine suffisante pour la confection d’une
jupe. )
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III. — Colis de layette:

1 flanelle,

1 caoutchouc,
3 brassiéres,
2 barboteuses,
1 bande ombilicale,
12 langes,

400 g de savon a l’huile.

Pour dix francs par mois pendant 6 mots,

une famille de réfugiés, vous pouvez aider

II. — Colis de vétements pour garcon:

2 paires de pantalons golf,

2 camisoles,
1 chemise de nuit,
2 chemises de jour,
4 mouchoirs,

500 g de laine, avec 1 paquet d’aiguilles a coudre
et 1 paquet d’aiguilles a tricoter; étoffe de
laine suffisante pour la confection d’une
paire de pantalons.

IV. — Colis de literie:
3 draps de lit,
1 couverture de laine,
1 oreiller,
2 taies d’oreiller.

vous pouvez apporter umn secours précieux a

a sauver un enfant!

Inscrivez-vous auprés de nos sections, souscrivez un parrainage de la Croix-Rouge suisse!
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